
FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L’AUTOMOBiLE

H o m o loo a llo n  No

T- 1 0 8 4
Groupe
Group. T1

FICHE D'HOMOLOGATION CONFORME A L’ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL 
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

H om ologa tion  valable à partir du 
H o m o log a tio n  valid a# from

January, 1 1997

A) Voiture vue de 3/4 avant 
Car seen (rom 3/4 front

B) Voiture vue de 3/4 arrière 
Car seen (rom 3/4 rear

1. GENERAUTES /  GENERAL

N IS S A N  MOTOR I B E R I C A  S .  A ,
101. C o n s tru c te u r 

M anu fac tu re r

102. O énom lnaH on (i) com m arcfa le(s) -  M odèle e t type 
C om m erc ia l nam e(s) -  Modal and type .NEW TERRANO I I  LONG BODY

103. C y lin d ré e  2389
C y lin d e r capac ity  — —

cm3 Cylindrée corrigée 
Corrected cylinder capacity

104. M ode  de cone tru c tio n  
T ype o ( c a r cons tru c tio n

b) M atériau du c h â ta lt /  coque 
M ateria l o f c h a tt ls  /bodyahell

105. N om bre  de vo lum es 
N u m be r o f vo lum es -----------

a) Mode : séparée X Xnir<^ X X
Type : separata onRaxyxcsiKKdiHKéC

S T EE L

106. N om bre de places 
N um ber o f p laces

cm3

FEDERATION IM N A TIO N A LE  
DEjjjAtfTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs : 

8 bis. rue Boissv d'Anqlas 75008 Paris



Marqua
Maka N ISS A N M o d ila

Mod.1 NEW TERRANO I I  LONG BODY

H om ologation No

T- 1 0 8 4

2. DIMENSIONS, POIDS /  DIMENSIONS, WBGHT

201. P o ids m in im um  
M in im um  w eight 1596 kg

2 0 2. Longueur h o rs -tou t A665
O vera ll leng th   ____________

mm + /-  1 %

203. La rgeur h o rs -to u t 1 7 5 5
O ve ra ll w id th  _____________

mm + /-  1 %

E ndro it de mesure » .  ». i  • »■ »?
Where measured At centre line of front and rear wheels

204. L a rg e u r de ca rrosse rie  
W id th  o f bodyw ork

206. E m pattem ent 
W hee lbase

2650

®) A la hauteur de l'axe avant 
At fron t axle

b) A la hauteur de l'axe arrière 
At rear axle

mm + /-  1 %

1755

1755

mm + /-  1 %

mm + /-  1 %

207. Vo ie  m axim um  a) Avant 
Maximum  track Front

209 . P o rte -i- fa u x  
O verhang

a) Avant 
Front

1470

780

210. D istance  *G* (vo la n t -  pa ro l de sépara tion  arriè re) 
D is tance  ‘ G* (s tee ring  w hee l -  rea r bu lkhead)

b) Arriérem m
Rear

mm + /- 1 % b) Arrière 
Rear

2315

1455

1235

m m

mm +/• 1 %

c

FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs :

8 bis rue Boissv d'Anolas 75008 Pant



Homologation No
Marqua
Make NISS A N Modèle

Modal NEW TERRANO . I I  LONG BODY T. 1 0 8 4

a  MOTEUR /  ENGINE (en  cas d e  m oteur rotMtif. vo ir A rt. 3 3 5 s u r fic tte  addW onnelte)
(in  case o f ro ta tive  engine, see A rt. 3 3 5 on ad d itio n a l form )

301. E m p la ce m e n t e t p o e ltio n  du m oteur Front, longitudinal
Loca tion  and p o s itio n  o f the englna - ________________________  -

302 . N om bre de sup p orts  ^  
N um ber o f supports ■ ' - ■

303. C yc le  4  ̂ S t r o k e  
C y c l e ----------------------------------

C) P rofil d ro it du m oteur déposé
R ight hand view  of dismounted engine

E) M oteur dans son compartiment 
Engine in Its com partm ent

0) P ro fil gauche du moteur déposé
Left hand view of d ism ounted engine

e

304. .S u ra lim e n ta tio n  
S u p e rc h a rg in g

non
no

Type et nom bre  de compresseurs 
Type and num ber of compressors

(e n  cas d e  suralim entation, vo ir A rt. 3 3 4  s u r lic tie  additionneite) 
(in  case o f supercharging, see A rt. 3 3 4  on  ad d itio n a l form )

fed er atio n  INTERNATIONALE 
D£ L'AUTOMOBILE

8. place d e  la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;
nje Boissv d'Anoias 71̂



Marqua
Make N IS S A N M ode!’  NEW TERRANO I I  LONG BODY

Hom ologation No

T- 1 0 8 4

305 . N om bro  o t d is p o s itio n  dos cy lind res  
N um ber and la y o u t o f  cy lin d e rs

4, In line

306. M ode de  re fro id isse m e n t 
T ype  o f c o o lin g  system Liquid

307 . C y lind rée
C y lin d e r ca p a c ity

a) Unitaire 5 9 7  2 5
Unitary --------------------------

cm 3 b) Totale 
Total

2389 cm 3

308 . Volum e m in im um  to ta l d 'u n e  cham bre de com bustion  
T o ta l m in im um  vo lu m e  o f a com bustion  chamber

73,7

309 . V o lu m e  m in im u m  d 'u n e  cham bre de com bustion  dans la  cu lasse  
M in im um  vo lu m e  o f a com bustion  cham ber In  the  cy lin d e r head

310. R apport vo lu m é tr iq u e  m axim um  (pa r rap p o rt i  l'un ité) 
M aximum  com p re ss io n  ra tio  (In re la tio n  w ith  the unit)

cm 3

65,0

9,1

3 1 1v H au teur m in in tum  du  b loc*cy lind res  
M in im um  h e ig h t o f th e  cy linder b iock

312 . M atériau  du  b io e -c y lin d re  
C y iin d e r  b lo c k  m a te ria l

313 . C hem ises  
S leeves :

314 . A lé sa g e  
Bore

89,0

304

Cast iron

cm 3

V * '

m m

a) !C#!i8 x non b) Matériau Reclaim only c) sèches

C X X dry

316 . C o u rse  
S tro ke

96,0 m m

317 . P iston 
Piston

a) Matériau 
Material

b) Nom bre de segments 
Number o f rings

Aluminium alloy

c) Poids minimum 
Minimum weight

34 , 1

500,0
d) D istance  de la m édiane de l'axe au sommet du piston 

D istance from  gudgeon p in  center line to highest po in t o f piston crown __

e) Distance {+ /-)  entre le sommet du piston au PMH et ie  pian de jo in t du bloc cylindre 
D istance (+ /-)  between the top of the piston at TOC and the gasket plane of the cylinder block

f) Volum e do i'év idem m ent du piston ^  + / -0.5 cm3
Piston groove v o l u m e __________________________ -_________

+ 0 , 1

+ / -0.1 mm

+ /-0 .15  mm

AA) Piston 
Piston

mi n we]Lght o f Rod & Piston
Asse mb]Ly = 1148,0 8 .

(Rod to piste n pin is
inte rference fit)

-■d 4

fed er atio n  INTERNATIONALE 
DE L'ÀUTOMCBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

his rue Boissv d'Anolas 75008 Paris



HomotOQation No

Marque
Make

N ISS A N Modèle TERRANO I I  LONG BODY •  ^ /v o  /
Model --------------------------------------------   T -  1 0 0 H

318 . B ie lle  : a) Matériau F e r r O U S  A l l o y  b) Type do la tsto do b lo lle  S p l i t  -  tW O  p i e c e  
C onnectino  rod :  Material   Big end type -------------------------------—________

c) Diamètre Intérieur de la téte de b ie lle  (sans coussinets) ^  ^  
In terior diameter of the big end (w ithout shell bearings) ________

d) Longueur entre axes 1 6 5
Length between the axes -----------

- f/-  0.1 mm o) Poids m inimum
M inim um  w eight

648 ,0
(see 317 c2 )

3 19 . V ileb requ in  
C ra nksh a ft

a) Type de construction 
Type of manufacture One piece

b) Matériau r i  < -■ i
Material Ferrous Alloy

Plain

coulé
cast x ’X 'S îf^x

d) Nombre de paliers 
N um ber o f bearings

e) Type do paliers 
 T ype 'o f bearings

I) Diamètre des paliers g  ^  7
Diameter o f bearings ------------ ------

g) Matériau des chapeaux do paliers F e r r O U S  A l l o y  
Bearing caps material  —

h) Folds m inimum du v ilebrequ in  nu 17020 ®
Minimum w eight o f bare crankshaft ------------------------—

I) D iam ètre maximum des manetons 
Maximum diameter of crank pins

50,0

320 . V o lant m oteur :
F lyw heel :

a) Matériau 
Material

b) Poids m in im um  avec couronne de démarreur 
Minimum w eight w ith starter ring

B otte  m anue lle /M anua l gea rbox Botte au tom a tiq u e /A u tom a tic  gearbox

Ferrous Alloy -

9666 0 - g

u tilis a b le  un iq u em e n t avec bo tte  de 
v ite s s e s  au tom atique  

O n ly  usab le  w ith  an au tom a tic  gearbox

3 21 . C u la sse  ; a) Nom bre ^ ^
C y linde rhead  : Num ber ----------------

b) Matériau Aluminium Alloy 
Material ------------------------------------------------------

c) Hauteur m inimum 9 8  m m  d) Endroit de la mesure Head tO g a s k e t  f a c e S
M inimum he ight ---------------------

e) Angle entre soupape d 'adm ission et la verticale 
Angle between Intake valve and vertical

Where measured

23°

f) A ng le  entre soupape d'échappem ent et la verticale 
Angle between exhaust valve and vertical

23'

F) Culasse nue
Bare cylinderhead

G) C ham bre de com bustion 
C om bustion chamber

f

3 2 2 . E p a is s e u r du  Jo in t de cu lasse  se rré
T h ickness o f lig h te n e d  cy lin d e rh e a d  gasket

1 , 2 6

/
.....

+ /-  0.2 mm DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
°  oip Bnis,sv d'Anoias 75nofi Parle



M arqua
Maka

H om ologation No

N IS S A N

323 . A lim a n ta tlo n  p a r ca rb u ra ta u r : 
Fuel le a d  by ca rbu re tto r :

Modèle
Modal NEW TERRANO I I  LONG BODY

T-1 0 8 A

a) Nombre de carbura tauri 
Number of carbura tto rt

b) Type 
Typa

c) M arqua et modèle 
Make and modal

d) Nombre de passages de gaz par carburataur 
Num ber o f m ixture passages per carburettor

e) Diamètre maximum da la sortie da gaz du carburateur 
Maximum diam eter o f the carburettor m ixture exit port —

f) D iam ètre  du d iffuseur au point d 'étranglem ent maximum 
Diam eter o f the ven turi a t the narrowest po in t

+ /-  0.25 mm

324. Alimentation par Injection : a) Marque i?n d n /  m t o c> a m bl Modèle
Fue l feed  by  InitmUon :  Make  gORD/NISSAN SEFi

c) Mode da dosage du carburant : 
K ind o f fuel measurement : é lectron ique  ̂xlWftrjWtlîux x 

electron ic  x  xh x4 fw !tex  X

d) Dimensions du conduit d 'adm lsslon au niveau du papillon ou de la guillotine 
D imensions o f Intake pipe at the th ro ttle  o r slide location 6 0 , 1 + /-  0.25 mm

e) Nom bre de sorties effectives de carburant /  
N um ber o f effective fuel outlets _____

0 Position des Injecteurs 
Position of Injectors

»1) Collecteur
Manifold

g) C apteurs du système d 'ln jec tlon  r. • i  ^ m
Sensors of In jection system Engine coolant Temp; Air charge Temp;

Mass air flow; HEGO; Crank position; Thrttle position;

Back pressure transducer; See also page 7

h) A ctionnaurs  du syttèm a d 'in faction  •i?r^TT • i? i  n
A c tu a to r, o f In jection system ECU. Fuel pump; Fuel pressure regulator;In jection system _____________________

Fuel injector; Pulse air; EGR Valve; Fast idle cam; BTP Valve; 

Idle air Valve;

H) Carbura lour(s) ou système d 'ln jectlon 
C arbure ltor(s) or In jection system

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

 ̂ bis rue Boissv d'Analas 75008 Pari<;



H om ologation No

Marqua
Maka

N IS S A N M o d ila
Modal NEW TERRANO I I  LONG BODY

T-1 0 8 4
1

(  jOV) LOCALISATION DES CAPTEURS ET AC710NNEURS /  LOCATION OF SENSORS AND ACTUATORS :--------^

\

»

Componant Location Diagram

No. Oeacrlptlon No. Description

1 Exhaust gas redrculaUon (EGR) and 
canister control solenoid 12 Engine codant temperature sensor 

(EOT)
2 EGR valve 13 Swirl control vah/e (SCV) solenoid
3 Back pressure transducer (BPT) valve 14 Throttle housing

4 Heated exhaust gas oxygen HEGO 
sensor IS Idle speed contrd valve (ISCV)

S Pulse air unit 16 Idle air adjust (lAA) urtit
6 Pulse air control solenoid 17 Throttle posKlon sensor (TPS)
7 Cart)on canister 18 Mass air flow (MAP) sensor

8 Ignition coil and power transistor 19 Swld control valve (SCV) vacuum 
roservdr

9 Olsthbutor 20 Throttle housing
10 Crankshaft position sensor (CPS) 21 Exhaust gas rsdrculaliyF^kdi^
11 Injector 22 SwM control valve (SCV) DE L'AUTOl

RNATIONALE

8i place da la ConcoKte, 75008 Pang
Services Administratifs : 

8 t)is rue Boissv d'Anqlas 75008 Pans



M arqtio
Maka

N IS S A N M o d iia  f j g y  TERRANO I I  LONG BODY
Mod«l - T-1 0 8 4

( XIV) LOCAUSATION DES CAPTEURS ET ACTIONNEURS /  LOCATION OF SENSORS AND ACTUATORS : >

TIA2901028

System Diagram
No. Description No. Description
1 Air cleaner 18 Fast idle cam
2 MAF sensor 19 TPS
3 ACT sensor 20 lAA valve
4 ECU 21 ISC valve
5 ignition coii and power transistor 22 Positive crankcase ventilation (PCV)
6 Distributor 23 EGR valve
7 Battery 24 BPT valve
8 Ignition switch 25 SCV
9 Neutral drive switch (NOS) 26 Engine coolant temperature sensor
10 Fuel tank 27 Catalytic converter
11 Fuel pump 28 SCV solenoid
12 Check valve 29 EGR and canister purge control valve
13 Fuel pressure regulator 30 Pulse air unit
14 Activated cart>on canister 31 Pulse air control solenoid
15 HEGO sensor 32 SCV vacuum reservoir-
16 Spark plug 33 One way Valve
17 Injector FEDERATION INTERNATIONALE

DEL'AUTOMOBILE
8, place de \è Cùhciorcle, /bUUy Hans

7 A
Services Administratifs :

B hi'? rue Boi<:s\ lAnalat. '̂iOflP



Marqua
.M aka . NISSAN Mod«ia j jg y  TERRANO I I -  LONG BODY ^

Modal ■■

H om ologa tion  No

T- 1 0 8 4

32S. A rbra  A camaa : 
C am than  :

a) Nom bre 
Number

b) Emplacement 
Location

O.H.V.

c) Système d'entralnemant 
Drive system

e) Diamètre des paliers
Diameter o f bearings —

Chain d) Nombre de paliers par arbre 
Num ber of bearings per sfiaft

32 ,9

f) Systèm e de com m ande de soupapes Oscillating lever & Hydraulic tappet 
Type o f valve operation  2 -------------------------------- i ----------------------------------i_L --------

g) Dimensions de la came 
Cam dimensions

Adm ission
Inlet

Echappement
Exhaust

3 8 , 0 0

3 8 , 0 0
8= 4 4 , 9 3

+1-0.1 mm 

+ /-0.1 mm 

+ /-0.1 mm 

+ /-0.1 mm

■f
A

i_ T ------

326. D is tr ib u tio n  
T im in g

a) Jeu théorique de distribution
Theoretical clearance for valve timing

admission
Intake

échappem ent
exhaust

d) Levée de came en mm (arbre démonté) 
Cam lift in  mm (dismounted camshaft)

(dossln /  draw ing A rt 325)

AD M ISS IO N  /  INTAKE ECHAPPEMENT /  EXHAUST

c
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0 0 , 0 0 0 0 , 0 0
- 5 -  0 , 0 5 +  5 -  0 , 0 5 5 -  5

-  0 , 0 5 + 5
-  0 , 0 5

- 10
-  0 , 2 2 + 10

-  0 , 2 1 • 10
-  0 , 2 0 + 10 -  0 , 2 0

-  15 -  0 , 4 9 +  15 -  0 , 4 7 -  15 -  0 , 4 4 +  15 -  0 , 4 6
-  3 0 -  2 , 0 2 + 3 0 -  1 .81 -  30 -  1 , 69 + 3 0 -  1 , 90
- 45 -  4 , 6 2 + 4 5 -  3 . 9 1 . - 45 -  3 , 6 6 5 + 4 5 -  4 , 3 6
- 60 -  6 , 8 2 + 60 -  6 , 4 5 5 -  60 - 6 , 1 5 +  6 0 -  6 , 9 0
- 75 -  6 , 9 3 + 7 5 -  6 , 9 3 - 75 -  6 , 8 6 4 7 5 -  6 , 9 3
- 9 0 -  6 , 9 3 + 9 0 -  6 , 9 3 - 90 -  6 , 9 3 4 9 0 -  6 , 9 3

- 105 -  6 , 9 3 + 105 -  6 , 9 3 - 105 -  6 , 9 4 4 105 -  6 , 9 3
- 120 -  6 , 9 3 + 120 6 , 9 3 - 120 -  6 , 9 4 4 120 -  6 , 9 3
- 135 -  6 , 9 3 + 135 -  6 , 9 3 - 135 -  6 , 9 4 4 135 -  6 , 9 4
• 150 -  6 , 9 3 4 ISO -  6 , 9 3 - 150 -  6 , 9 4 4 150 -  6 , 9 4

Un décalage de rensemble des mesures de +/- 2 degrés est accepté.
A shift of +/- 2 degrees of the wtide measurement is accepted.

e) Levée maximum des 
soupapes 
Maximum valve lift

Adm ission /  Intake 

Echappement /  Exhaust

6 , 9 3 + /-0.2 mm 

+1-0.2  mm

Serv,ces^(,
^  nie

Soissy



Marqua
Make •

N IS S A N Modèle
M odal

NEW TERRANO I I .  LONG BODY

H o m o log a tio n  No

T- 1 0 8 4

327. A d m iss io n  : 
Intake :

a) Matériau du collecteur 
Material o f manifold

Aluminium Alloy

b) Nombre d 'é lém ents du collecteur 
Number of m anifo ld elements

d) D iam ètre maximum de soupape 3 ^  3
Maximum diam eter of the valve ------------------

f) Longueur de soupape 1 2 1  , 3 6  + /-  1.5 mm
Valve length ------------------------------

c) Nombre de soupapes par cylindre 
Number of valves per cylinder

e) D iam ètre de tige de soupape dans guide 
Diameter of the valve stem In guide

7 , 0 + O/-O.2 mm

g) Type des ressorts de soupape 
Type of valve springs

Coil

h) Nom bre de ressorts par soupape 
Num ber of springs per valve

I) Collecteur d 'adm lsslon 
Intake manifold

el
<d
5

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOWIOBILE

8, place de la Concorde. 75008 Paris 
Services Administratifs ;

9 his rue Bmssv rl'̂ nnlas



Marqua
.M ake N IS S A N Modîi* NEW TERRANO I I  -LONG BODY

H o m o log a tio n  No

liT -1 0 8 4

Dessins des orifices du moteur - tolérances sur les dimensions : -2%, +4%  
Drawings of engine ports - tolerances on dimensions : -2%, +4%

UÜ

<

I) Culasse, face collecteur/Cylinderhead, manifold side

0 5
CNJ C-YL 1 à  3 L O

r oCYL 2 à  4 O )
CNJ

II) Collecteur, côté culasse / Manifold, cylindeitiead side

CO

CO

Û

<
0 5
CNJ CYL 2 à  4

30
R 5.3

/

J /

^Y L 1 k ^ O ')
CNJ

L O
r O

10

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs :

0 his njp 8^iss\' d'Annlss ^5008 Pans



M arque
M ake •

H o m o lo g a tio n  No

N IS S A N Modèle I j g y  TERRANO I I . .  LONG BODY
Mod«t —— —

AXSf.

T-1 0 8 4

Dessins des orifices du moteur - tolérances sur les dimensions : -2%, +4%  
Drawings of engine ports - tolerances on dimensiorrs : -2%, +4%

III) Culasse, face collecteur/Cylinderhead, manifold side

IV) Collecteur, côté culasse / Manifold, cylinderfiead sideL U

O . 036
Q _

5o
5of
5 LU

2

a

11

federation INTERNATIONALE 
DE L'AUTOIMOBILE

8. place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
d'Anolas 7,500fl o,rj<;



H om ologa tion  No

M arqua
M ake

N IS S A N Moddie f jg y  TERRANO I I  LONG BODY ^
M odal ---------------------------------------------- ------------------------------- f T-1 0 8 4

328. E chappem ent : 
Exhaust ;

a) Matériau du collactaur 
Material of manifold Ca.s n i r  nn

b) Nombre d 'ilém en ts  du collecteur 
Num ber of manifold elements

c) D imensions Intérieures de sortie collecteur 
In ternal dim ensions of manifold exit

A5,5 d) Nombre de soupapes par cylindre 
Number of valves per cylinder

a) D iam ètre  maximum da soupape 
Maximum diam eter of the valve

AO,2 f) D iam ètre de tige de soupape dans guide 
Diameter of the valve stem In guide

8 , 0 + 0/-0.2 mm

g) Longueur de soupape 
Valve length

1 2 2 , 2 +/-1.5 mm

I) N om bre da ressorts par soupape 
N um ber of springs per valve

J) C o llecteur d'échappement 
Exhaust m anifo ld

h) Type des ressorts de soupape 
Type of valve springs

Coil spring

p) Diamètre de tuyauterie entra co llecteur et premier silencieux 
Diameter of pipe between m anifo ld and first silencer

SB) Echappement complet 
Com plete exhaust system

r /

A7 mm + /-  5%

329 . Systèm e an ti-p o llu tio n a) '.'OUl
XtïPX

A n ti p o llu t io n  system ' \ yes

b) Description 
Description

Pulse air and catalyst

330. Systèm e d 'a llum age  :
Ig n itio n  system  :

b) Nom bre da bougies par cylindre 
Num ber of plugs per cylinder

d) Nom bre de bobines 
Num ber o f co lls

1

a) Type Electronic, mapped with coil
Type ---------------------- — ----------------------------------------------------------------------

1 c) Nombre de distributeurs 
Num ber of d istributors

Io
ed

332. V e n tila ta u r do refro id isaam ont a) Nombre 
C o o lin o  fen Number

c) Matériau de l'hélice 
Material o f the screw*

Plastic

b) Diamètre de l'hélice 
Diameter of the screw

410

d) Nombre de pales 
Num ber of blades

e) Type d'entraînement Mechanical and v i S C O U S  coupling 0 Ventllatsur débrayable 
Type of drive     Automatic cut In

oui ^
yes XTf>X

333. Systèm e de lu b rific a tio n  ; a) Type Wet S U m p  
L u b ric a tio n  system  : Type ---------------------------------

b) Nombre de pompes è huile 
Num ber of oil pumps

c) Capacité to ta ls  ^  2  *
Tota l capacity ---------------

e) Emplacement du(des) refroldlsseur(s) 
Location of the coo lsr(s)

0 Type du(des) refroidlsseur(s)
Type of the cooler(s) ------------

d) Rsfroldlsseur(s) d'hulle K. MUt > non

Oil coo ler(t) no

12

Nom bre
Number
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Marqua
, Maka

N IS S A N Modèle
M odal NEW TERRANO I I -  LONG BODY

H om ologa tion  No

T- 1 0 8 4

5. EQUIPEMENT ELECTFUQUE /  ELECTTUCAL EQUIPMENT

501. B a tte ries  *) Nom bre \
B atte ries  Num ber ----------

c) Emplacement 
Location

In engine bay

b) Tension 
Tension

14 vo lts

502 . G énératrlce(s) a) Nombre
G enera to r(s) Number -----------

b) Typo 
Type

c) Système d-entralnement Multl vee belt 
D rive system -----------------------------------------------------

d) Puissance nominale 
Nom inal power 940 watts

Alternator

503 . Phares escam otables
R e tractab le  head lights

non
no

b) Systèm e de commande 
C ontro l system

6. TRANSMISSION /  POWER TRAIN

601. R oues m o trice s avant ' oui tRPÜC arrière oui
D riven  w hee ls front yes ttSCK rear yes XTPX

602. Em brayage a) Type 
C lu tch  Type

d) Diamètre du(des) disque(s) 
D iameter of the piate(s)

D ry

b) Systèm e de commande Hydraulic
C o n tro l system ---------------------------------------

242 + /-2  mm

c) N om bre de disques 
N um ber of plates

5o

s
5

603. BoTle de v itesses 
G earbox

a) Emplacement 
Location

b) M arque-m anueile- NISSAN/FORD 
■Manual" make -----------------------------------------

d) Type et em placem ent de commanda 
Type and loca tion  of contro l

Behind engine

c) Marque ’ automatique* 
"Automatic" make

Gear levers central, on floor

y

C2
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rcucrtMllON INTERNATIONALE 
DEL'AIJTOWOBÎLE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

8 bis rue Boissy d'Anplas, 75008 Pans



M arqua
Make N IS S A N Module

M odal
NEW TERRANO I I -  LONG BODY

H om olog a tio n  No

T-1 0 8 4

e) Rapports 
Ratios

nom bre de 
dents 

number o l 
teath

rapport
ratio

33; 14 3.592
2 , 24628:19

26:28

1 .000

0,82121 :39

AR /  R 3.657
Constante 2 1 :32 1 ,524
0 Grilla de 
v itesses

Gear
change

gate Q  Q , ®  O

A u tom atique
A u tom atic

nom bre da dents 
number of teeth

rappo rt
ratio

*<3O3*
O

1

2 \

3

4

5

AR/R

g) Type de lubrification 
Typa o f lubrication  ■

h) Refroldlssaur d'hulla 
O il cooler

Splash

c » u ix non
c XW X no

Typa
Typa

C C ) Em brayage 
Si C lutch

i

S) C arter da botta de vitesses et clocha d 'em brayage 
Gearbox casing and c lu tch  ball housing

JSX--

14
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M arqua
.M aka .

N IS S A N Modàia NEW TERRANO I I  LONG BODY
M odal — ■ r H om olog a tio n  No

T- 1 0 8 A

6<M. Boîta da tra n s fe rt /  d iffé ra n tie l cantral a) Rapports 
T ra n s fe r box /  ce n tra l d iffe ren tia l Ratios

c) Systèm e do commande de boîte da transfert 
C o n tro l system  o f transfer box

1 , 0  : 2 , 0 2

b) Nombres do dents
Numbers of teetfi ----------(38 / 29 )__ X (37/2A)

Gearshift, central on floor

e) Répartition du couple ; 
Torque d is tribu tion  :

a t) Avant 
Front

e2) Nombre de dents : 
Number of teetfi :

f) Type de lim ita tion  do différentiel central
Typo o f cantra l d ifferentia l limitation —

50 Arrière
Rear

50

41:41

Auto locking front hubs

60S. C o u p le  f in a l 
F ina l d riv e

a) Type da couple fina l 
Type o f fina l drive

b) R apport 
Ratio

c) N om bre de dents 
N um ber o f teeth

d) Type do lim ita tion  da 
différentie l
Type o f d iffe rentia l 
lim ita tion

e) Typo de lubrification  
Type o f lubrication

0 Refroidisseur d'huila 
Oil cooler

Type
Typo

A van t /  F ron t

4,625

37:8

Splash

C x>ttlx non
C ÏW X no

A rr iè re  /  Rear

4,625

37 :8

Plate

Splash

x<wix non
no

ts
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H o m o log a tio n  No

Marqua
M aka

NIS SA N M o d iia  NEW TERRANO I L .  LONG BODY
M odal ' T-1 0 8 A

608. A rb ra s  
Shafts

b) M a tirlau  das arbras longitudinaux 
Material of long itudina l shafts

a) Typa das arbras longitudinaux tt • ^  p  r  « îa  1
Typa o f long itudina l shafts  V “  .".r /

Steel

c) Typa des daml-arbras transvarsaux Constant V e l o c i t y
Typa of transvarsal h a l f - s h a f t s ------------------------------------------ ------------------------

d) Matériau das daml-arbras transvarsaux 
Material of transvarsal half-shafts Steel

XII) CHAINE CINEMATIQUE (4 roues motrices) /  KINEMATIC TRAIN (4 wheel drive) :

O

37
8

4—
41

41 ^37

a
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Marqua
M ake N IS S A N

7. SUSPENSION /  SUSPENSION

M o d ile
M odal NEW TERRANO I I  -LONG BODY

H o m o log a tio n  No

T- 1 0 8 4

701. G énéra lités 
General

a) Type de suspension 
Type o t suspension

a) Matériau de lame maîtresse 
M aterial o f main leaf

Matériau de 2ème lame 
M aterial o f 2nd leaf

Matériau da 3ème lama 
Matarlal o f 3rd leaf

Matériau da 4àma lame 
M aterial o f 4th leaf

Matériau da Sàme lame 
M aterial o f 5th leaf

Matériau da lame auxiliaire 
Material o f auxiliary leaf

702. R esso rts  hallcoTdaux < s o l X non
H elicoTda l sp rings 1C JCWX no

a) Matériau
Material

703. Ressorts à lam es 
L ea f sp rings

c »5dx 
c y é ilx

non
no

Material

A van t /  F ront

Double wishbone

704. B a rres  de to rs io n oui XtShX
T o rs io n  bars yes X t» X

c) Matériau Steel

A rriè re  /  Rear

Beam axle
oui xnsoc :
yes xocoK :

Steel

» M lx non
: jyacsx no

non
no

70S. A u tre  type  de suspens ion  : 
O th e r type  o f suspens ion  ;

V oir dascrlptiort su r ficha additlonnalla 
S aa dascription on ad d itio n a l form

Tra in  avant com plet déposé 
C om ple te  dism ounted front axia

17

U) Train arrière compiet déposé 
Complete dism ounted rear axle

^ h tU tR ;

")EL'AUT0M00ILE 
f l  n la r^  rl«  la Gnnf^nrfle 75008 Paris

Services Müminisiraiiis ;
P hi<! rup fl'Analas '’ ROOP ^pric



Marqua
. Maka

N IS S A N

H o m o to g a tio r Ho

Mo<Mia TERRANO II. LONG BODY f
Moda< ■ ■ —  I T-1 0 8 4

706. S tab ilisa teur 
S tab ilise r

a) Longueur efficace 
Effective lengtft

b) DIamàtra efficace 
Effective diameter

c) Matériau 
Material

A vant /  F ront A rrié re  /  Rear

216 ± 5 300 ± 5

28 f’"’ 26,5

Steel Steel

XI) Dessin ou photo du stabilisateur avant 
D raw ing or photo of fron t stabiliser

XI) Dessin ou photo du stabilisateur arriére 
Drawing or photo of rear stabiliser

707. A m o rtisse u rs  :
Shock abso rbe rs  :

^  a) Nom bre par roue
5  Number per wheel
fi
5  b) Type
I  Type

A vant /  F ront A rrié re  /  Rear

1 1

Telescopic Telescopic

18
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H o m o log a tio n  No

Marque
Make

N ISSA N Modèle NEW TERRANO I I  LONG BODY
M odal ■ " ■ T-1 0 8 4

8. 7HAJN ROULAhrr /  RUNNING GEAR

801. Roues 
Wheels

a) Diamètre 
Diameter

b) Largeur 
Width

A van t /  Front A rr{è r«  /  Roar S acours  /  Spara

15 • 15 15

381 mm 381 mm 381 mm

6 6 . 6

152 mm 152 mm 152 mm

802. E m placem ent de la  roue de secours 
Loca tion  o f the  spare wheel

On r e a r  d o o r

EE) Roue de secours dans son emplacement '  ̂
Spare wheel In Its location

2o
È
5
cd
5

a

19
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H om ologa tion  No

Marque
Make

N IS S A N Meddle
M odel NEW TERRANO I I .  LONG BODY

803. F re in s  
Drakes

a) Système de freinage 
Braking system

b) Nombre de maitre-cyiindres 
Num ber of master cylinders

Hydraulic

C) Servo-frein oui KW X c l) Marque at type
Servo-brakes yes : x " # x Make and type

d) Régulateur de freinage oui : HOPx d 1) Emplacement
Braking reguiator yes MWX Location -

b1) Alésages o o p  mm «5 -j o
Bores — t » .

NISSAN/FORD

In front of rear axle

O
?
3

a

a) Nom bre de cylindres par roue 
Number of cylinders per wheel

e l)  A lésage 
Bore

f) F re ins & tambours :
Drum  brakes :

f 1) Diamètre intérieur 
Internal diameter

f2) Nombre de garnitures par roue 
Num ber o f lin ings per wheel

f3) Longueu r développée des 
garnitures
Developed length o f lin ings

f4) Largeur des garnitures 
W idth of the lin ings

g ) Freins à disques :
D isc brakes :

g1) N om bre de plaquettes par roue 
N um ber of pads per wheel

g2) Nombre d 'é trie rs par roue 
Num ber of calipers per wheel

g3) Matériau des étriers 
C a liper material

g4) Epaisseur du disque neuf 
Thickness of new disc

gS) DIamèIre extérieur du disque 
External diameter of the disc

g 6) D iamètre extérieur de frotlement 
des plaquettes 
External diameter of pads' 
rubb ing  surface

g7) D iamètre in té rieur da frottement 
des plaquettes 
In terna l diameter of pads' 
rubb ing  surface

g 8) Longueur hors-tout des 
p laquettes
O verall lengih o f the pads

gS) Disques ventilés 
Ventila ted discs

A van t /  Front

4 3  X 2

oui
yes XrfbX

A rriè re  /  Roar

2 3 , 8

+ / -  1.5 mm 2 5 4  ■*■7* t S  mm

2

+ /• 1,5 mm 2 6 3  £  2 4 2  + /-  1 .5m m

+/-1 mm ^  ^  + /-1  mm

2

1

C a s t  i r o n

2 6 , 0  + / • ' + /-1 mm

2 7  7 , 0  + / - 1 . 5 m m +/ -  1.5 mm

2 7  3 , 0  + / - 1 . 5 m m + /- 1,5 mm

1 7 9 , 0  + / - 1 . 5 m m ♦■/• 1.5 mm

^ + /• 1.5 mm + /• 1.5 mm

ffcUtRATION INTERNATIONALE
x ^ f ic lW iW fc M G B IL E

8, pltic^ffe la Concorde. 75008 Paris
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Marque
.M ake

N IS S A N Modèle f fgy TERRANO I I  LONG BODY
M odel ■ —    '__________________

H om ologation  No

T-1 0 8 4

h) Frein de stationnem ent : 
Parking brake :

h2) Em placem ent de commande 
Location o f lever

h1) Système de commande 
C ontro l system —

Central on floor

M e c h a n i c a l , cable

h3) Effet sur roues ïè M lo t ; : Arrière
K S r«n t: ; Rear

V) Frein avant 
Front brake

W) Frein arrière 
Rear brake

o

S
5

804. D irec tion  
S teering

a) Type 
Type

b) Servo-assistance 
Power assisted

Type
Typa

A van t /  F ron t

Bail nut & Worm drive
oui XrtôK :
yes X ftoc J

Hydraulic

A rriè re  /  Bear

oui non
yes no

21
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Marque
Make

N IS S A N

H om ologa tion  No

9. CARROSSERIE /  BODYWORK

Modela
Modal

NEW TERRANO I I  LONG BODY
I - 1 0 8 A

d) Sièges 
Seats

d1) Type des sièges arrière 
Type of rear seats Bench

001. In té rie u r a) Ventilation oui b) Chauffage oui
In te r io r Ventilation yes )(M1 Heating yes m

Optional
c) Climatisation 

A ir conditioning

oui non
yes no

dZ) Appule-tdta 
Headrest

Avant /  Front

oui (ri6«
yes KPX

A rr ié ra  /  Rear

oui non
yes no

Op tional

d4) Siège arrière rabattabla 
Rear seat can ba folded

a) Plage arrière 
Rear ledge

oui
yes

xn»tK
XOPX

xook
xystc

non
no

e l)  Matériau 
Material

f) Tolt ouvran t optionnel < RUi } non

O ptiona l sun roof no

f1 )T yp e
Type

f2) Système da commande 
C ontro l system

g) Système d 'ouvertu re  des vitres latérales 
O pen ing  system  fo r side windows

A vant /  F ront A rr iè re  /  Rear

Rotating crank Rotating crank

X) Tab leau da bord 
Oastrboard

Y) Tolt ouvrant 
Sunroof

22
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.Maka • N IS S A N Modàta

M odal NEW TERRANO I I  LONG BODY

H om ologation  No

T-1 0 8 4

002. E xté riau r : 
E x te rio r :

c) Matériau des portià ras 
Door m ateria l

d) Matériau du  capot avant 
Front bonnet m alaria l

1) Matériau de la carrosserie 
Bodywork m ateria l

a) Nombre de portas 
Number o( doors ■

Steel

5 including 
Tailgate b) Hayon 

Tailgate
oui r o î fx
yes

A va n t / F ron t A rriè re  / Rear

Steel Steel

o) Matériau du capot arrière /  hayon S t e e l  
Rear bonnet /  tailgate material -------------------

Steel with plastic parts

k) Matériau des v itras latérales 
Side w indow  m ateria l

I) Matériau du para-choc 
Material o f bumper

n) Essuie-glace arriére oui
Rear w iper yes Xt)PX

A van t / Fron t A rrié re  /  Rear

Glass Glass

Polycarbonate Polycarbonate

XIIO PAFTTIES DE CARROSSERIE SYNTRERQUES /  SYrrrHERC PARTS OF THE BODY

0
ERNAT 

DE L'AUTOMOBILE
ce de la Concorde

23 Services Administratifs 
^ bis nip finiSM 7(ÿ)0fi Pan?



FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE

A / B / T 1Groupe
Group

(!f<omolboatl6n No ' ^
■ - v ■■ ■

l lM l iU
AExlension No \

CEfrnF/CATDED/MENS/ONSI/VTER/EUfJES 
C E E n n C A T E F O R /m E R /O R D /M E N S /O N S

Véhicula: Constructeur 
V eh ic le ; Manufactureur

NISSAN M odèle e tty p a  NEW TERRANO II LONG BODY
Model and type ~  ^

D Im on ilons  in térieures comme délin les par le Règlement d'Homologation 

In te rio r d im ensions as defined by the Homologation Regulations

B

D

(Hauteur sur sièges avant) 

(Height above fron t seats)

(Largeur aux sièges avant) 

(W idth at fron t seats)

(Hauteur sur sièges arrière) 

(Height above rear seats)

(Largeur aux sièges arrière) 

(Width at rear seats)

1 0 1 5

1 2 6 0

9 9 0

1 2 6 0

/

G

(Volant • Pédala de frein))

(Steering wheel > Brake pedal)

(Volant - parol do séparation arriére) 

(Steering wheal * rear bulkhead)

H = F + G =

6 8 0

2 3 1 5

2 9 9 5

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs ;

R bis rue Boissv d'Analas 7500R Parin


